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衛生福利部社會及家庭署 
113至114年度手語視訊轉譯中心 
手語技術士證照丙級考照班 

 
為因應日趨繁複、且需才孔亟之手語翻譯需求，衛生福利部社會及家庭署

除推動手語視訊轉譯服務(Video Relay Service，簡稱VRS)、促進聾人日常生活
之聯繫無障礙、資訊平權外，亦規劃手語翻譯人才培訓課程，以期補充日漸吃

緊之手語翻譯人才。 
 

一、 辦理單位：中華民國聾人協會 
二、 招收對象：對手語有興趣、有志於從事手語翻譯服務者，有手語基礎佳。 
三、 招收人數：預計招收30人，備取5人，前兩週若有人退訓，以備取學員遞

補。 
四、 辦理時程：113年8月~10月每週一及週三18:30~21:30，隔週六09:00~12:00、

13:30~16:30，授課時數共計90小時。 
五、 辦理地點：臺北市中正區青島東路7號2樓 
六、 講  師：採一聾一聽雙講師授課。 
七、 費  用：免費，惟課前收取保證金一千元，學員取得結訓證書後退回，

且學員受訓時數須達八成，如請假時數過多，將不予核發結訓證書，亦不

退還保證金。 
八、 報名資訊：填寫報名表單https://forms.gle/EvoZVmEA4VyEgbyT8 
九、 聯絡方式：中華民國聾人協會(02)2552-3082或來信deaf@nad.org.tw詢問 
十、 課程內容： 

項次 日期 時間 課程主題 備註 
1 113/8/5 (一) 18:30~21:30 基礎手語：人際關係 1  
2 113/8/7 (三) 18:30~21:30 基礎手語：人際關係 2  
3 113/8/12 (一) 18:30~21:30 基礎手語：數字 1  
4 113/8/14 (三) 18:30~21:30 基礎手語：數字 2  
5 

113/8/17 (六) 
09:00~12:00 基礎手語：數字 3  

6 13:30~16:30 對話翻譯練習  
7 113/8/19 (一) 18:30~21:30 基礎手語：台灣地名 1  
8 113/8/21 (三) 18:30~21:30 基礎手語：台灣地名 2  
9 113/8/26 (一) 18:30~21:30 基礎手語：交通工具 1  

10 113/8/28 (三) 18:30~21:30 基礎手語：交通工具 2  
11 113/8/31 (六) 09:00~12:00 臺灣手語概論 學科 
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項次 日期 時間 課程主題 備註 
12 13:30~16:30 對話翻譯練習  
13 113/9/2 (一) 18:30~21:30 日常生活手語：住 1  
14 113/9/4 (三) 18:30~21:30 日常生活手語：住 2  
15 113/9/9 (一) 18:30~21:30 日常生活手語：食 1  
16 113/9/11 (三) 18:30~21:30 日常生活手語：食 2  
17 

113/9/14 (六) 
09:00~12:00 手語基礎語法 1  

18 13:30~16:30 對話翻譯練習  
19 113/9/16 (一) 18:30~21:30 日常生活手語：行 1  
20 113/9/18 (三) 18:30~21:30 日常生活手語：行 2  
21 113/9/23 (一) 18:30~21:30 日常生活手語：育 1  
22 113/9/25 (三) 18:30~21:30 日常生活手語：育 2  
23 

113/9/28 (六) 
09:00~12:00 手語基礎語法 2  

24 13:30~16:30 對話翻譯練習  
25 113/9/30 (一) 18:30~21:30 日常生活手語：樂 1  
26 113/10/2 (三) 18:30~21:30 日常生活手語：樂 2  
27 113/10/7 (一) 18:30~21:30 日常生活手語：其他  
28 113/10/9 (三) 18:30~21:30 手語基礎語法1  
29 113/10/12 (六) 09:00~12:00 聾人文化  
30 113/10/12 (六) 13:30~16:30 對話翻譯練習  
31   結業式  

*課程安排將視實際上課進度與講師需求彈性調整。 
 


